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IN HONOREM PROFESTRICIS
ALICIAE SZASTYNSKA-SIEMION
OCTOGENARIAE
CARMEN EPINICIUM

scripsit exque Graeco in Polonicum vertit

ANNA SZCZEPANIAK

® NOpopon dpyvpeadt,
“Odparg Gy LVETOL dlepay Edpay €xoloatt,
Noiddec, BpatioAémg GKOTOl GOTEWC,
08’ VOGTWV TEPILETPOG, VUUE AMOCOpOL, EVOET® KAVIWV-
vékTop €mPpootc avto PAvLolcot ‘OAVUTIOV
TépyLv € oiklog eloyEeTe.
oLV 8¢ Yopl TPOYXEXLT GVOL TTTOAEBPOV,
EVPL KAKPOGOPOV, QOEYIL EMIKWOUIOV
AOOTOC OOVUEAES.

TOoO TO0d AyGANATOG ZIAeCTOG
VOVL KexAoBOoLV KoAALvikolg Gryopd Bpiot
vikog yeyovol "AAikog
dppocty, ITITOKoVPLon &PV AYACOTPLOAVOG.

0UTL Bpotolol copéc:
TOV LEV YOp FpLO TPMTE €V dpOL® KeALEL
TOV & EKaTOSPOLOV ZeVG aloAoPBpEVTOC.
T0 d¢katov o€ Y €m OKTAyvouTTo TépLat, Twdvvov mai,
TIOAOL GEALEDES KOVPOL TETPQROPLYL TYOLYOV.
oK Xapitwv dtep YEVT 13avdy,
g 60 YE, LOVCOTOAQLOYOPEG, LOAC TILQGS.
Zg\g TaTNp KOAQDV elvekev €pypdtmv
Tol 3180T™ Y’ AYKVL-
POV TOPOUEPOL TIPOG OABoL PoAéeLy.
Vppeg &, "Odpag Beot, VOV dikdmay &ydryolt Euoy
viiot AEV €1g eVAVELOV-
KouPpdoto & €xel KOPOV HEALTOPPLTOV TE VEKTOP.
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Nimfy srebrzyste,
mieszkanki wodnych wtosci szeroko rozlewajacej sie Odry,
Najady, opiekunki siedziby Wratystawa,
blagam was, niech ucichnie ta wéd niezmierzona fala;
boskim juz tylko nektarem z potokéw tryskajac
wlewajcie rado$¢ do domow.
Wraz z radoscig rozlejcie po miescie,
rozleglym i znanym z madrosci, gtos mile brzmigcy
piesni pochwalne;j.
Niech caly rynek tej ozdoby Slgska
rozkwita teraz radosnymi okrzykami triumfu
oglaszajac zwycigstwa Alicji w wyscigach rydwandw —
rozkosz opiekuna gonitw konnych, co dzierzy wspanialy tréjzab.

Dla istot $miertelnych nic nie jest pewne;
jednym bowiem wodz w pierwszym biegu, innym - po stu okrazeniach
druzgocze Zeus, miotacz I$nigcych piorundw.
Ciebie, corko Jana, dziesigty raz na kwadrydze szybkie jak wicher Zrebieta
zwinnie dowiozly do mety wyscigu na osiem okrazen.
Dokonalo si¢ to nie bez udziatu nadobnych Charyt,
ktore Ty, milosniczko dawnych piesni, szczegdlnie czcisz.
W nagrode za pickne czyny
niech ojciec Zeus Ci pozwoli
kotwice zarzuci¢ w szczgsciu codziennie kwitngcym.
Wy natomiast, boginie Odry, wprowadzcie teraz
moj dwuwiostowy okret do cichego portu;
wszak przesyt wywola nawet ambrozja i miodoptynny nektar.



Metrum (cf. Olymp. XIV):
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